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L Estado de Guerre-
r0 es quizéa la més ex=
traordinaria y reta-
doramente sugestiva,

y al mismo tiempo
1a menos conocida, de las zo-
nas -arqueologicas de Meso~
ameérica. Resulta paradéjico
que, a pesar de que grandel
cantidades de magnificos ob-
jetos de arte antiguo —algu-
Tos de ellos trabajados en
materiales preciosos— han
sido excavados alli, Guerre-
ro permanezca, practicamen=
te, inexplorado hasta hoy.
Tos arqueblogos s6lo han
efectuado las investigaclones
mas superficiales, ¥ no exis-

ningn cuadro cronol6gi=
co ni ninguna definicién pre-
cisa de las antiguas culturas
de la region.

Con todo, Guerrero ha si=
do sisteméticamente saguea=
do por los cazadores de teso-
ros durante mas de una dé-
cada. Con el constante au-
mento de la demanda —y de

los precios— de piezas valio- «

sas, estos hallazgos subrepti-
cios se han hecho cada vez
maés inasequibles a los ar-
quedlogos. Poco se sabe so-
bre las condiciones y las aso-
ciaciones en gque se descu-
brieron estos objetos, y aun
su origen es dudoso, puesto
que tanto los excavadores
como los ftraficantes ocultan
deliberadamente las fuentes
de sus hallazgos y con fre-
cuencia proporcionan infor-
macion inexacta. Careciendo
del todo de una definicién
recisa de los‘complejos cul-
ales, uno solo puede lle-
gar a las conclusiones mas
generales, fundadas en el co-

nocimiento de los estilos ¥
en las deducciones derivadas
de lo que puede observarse

en colecciones particulares.
Guerrero tiene muchas cul-
turas de un tipo decidida-
mente local, periférico y mas
bien elemental, pero es tam-
bién la fuente de impresio-
g restos de las culturas
~ de Mesoamérica:
“evi:

llas de barro, particularmen-
te a lo largo
~ Jaleaca a Acapulco.

Abundan aqui los finos ja-
des en el desconcertante es-
tilo “olmeca” —el mas im=
portante de los que produjo
aquel temprano horizonte—,
v la region ofrece mayor
nimero que cualquier otra
zona, de eien&glos de las mas-
caras de piedra y las figuri-
llas de barro que senalan la
gran cultura teofihuacana,
arquetipo del perfodo clasico
1300 A. C. - 900 D. C.) Gue-
rrero es igualmente rico en
objetos preciosos, mixtecas
v aztecas, de jade y oro, ti-
picos del periodo bajo o his-
térico (900 - 1521 D. C.) ¥y
de las bajas culturas locales
como la de Tepuxtec, locali-
zada alrededor de Contla,
con alfareria policroma que
se asemeja a la de Nicara-
gua.

Asi, pues, podemos con-
cluir que la zona de Gue-
rrero debe de haber sido su-
mamente importante en los
tiempos indigenas y que ella

figurd, durante treinta siglos

Estos Interesantes tipos de transicién, que se hallan en toda esta zona estratéglica,

cuando menos, entre las cul-

v

de animales

turas mas repr tativas
del Meéxico antiguo. Quiza
cuando Guerrero sea debida-
mente explorado, ofrezca la
clave para la solucién de mu-
chos misterios gue aun oscu-
recen la arqueologia de Me-
soamérica,

Pero una unidad cultural
importante y claramente de-
finida, que ocupa una zona
bien delineada, se destaca
en medio de este oscuro pa-
norama arqueologico. Lo he

amado “estilo mezcala”,
porgue se halla principalmen-
te a lo largo de la cuenca
del rio Mezcala y se carac-
teriza por objetos de piedra
?iue oseen una personali-

ad distintiva y puramente
local.

El estilo mezcala se tipifi-
ca por figurillas y mascaras
de piedra, pequenas efigies

otros objetos,
or tos tales
como cuentas, pendientes y'
orejeras. [Estas piezas son
altamente estilizadas y es-
quematicas, y su cardcter
tosco y vigoroso, las hacen
facilmente identificables. Es-
tan talladas en toda clase de
piedras duras: verdes, verdi-
grises, negras y verde claro,
moteadas de verde oscuro
que es tipica de la zona, Las
esculturas de Mezcala poseen
toda la vigorosa simplifica-
cién y la tendencia a la for-
ma pura.y abstracta, tan ca-
ras al arte mas antiguo y al
mas moderno, desde las figu-
ras de marmol de 4,000
anos en las islas griegas, has-
ta las abstracciones de Bran-
cusi y Henry Moore.

Las figurillas estén hechas
sobre una forma basica, se-

mejante a un hacha petaloi-

testimonios de esa cultura han sido sustraidos de México desde
hace mas de diez anos.

de. Los cortes y los planos
estan dispuestos simeétrica-
mente, con los rasgos del ros=
tro y las extremidades apes
nas insinuados. Las figuras
aparecen de pie o sentadas,
con los brazos extendidos a
Jo largo del cuerpo o cruza=
dos sobre el pecho, a veces
con las manos sobre el esté=
mago o en actitud de ofren=
da, Hay algunas figurillas
dobles, unidas por la espalda
como hermanos siameses,
t{inicas en Meéxico, que mues=
tran un notable parecido con
los dobles “tikis” polinesios
de las Islas Marquesas. Pue=
de que estas figurillas estén
relacionadas con el principio
de dualidad, como las figu=
rillas de dos cabezas de la-
tilco y Colima.

Hay mascaras de todos ta-
mafios y en muchos estilos
diferentes, algunas delgadas
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podrfan explicar el origen de las méscaras de piedra y las

y planas, otras toscas y abul-
tadas, algunas sumaments
esquemaéticas, otras cuidado-
samente terminadas y puli-
das. Los rasgos estan indica-
dos por lineas protuberan-
tes, bordes filosos y comnca-
vidades, simétricamente dis-
tribuides en un cuadrado de
cara trapezoide y ejecutados
siempre con un sentido plas-
tico directo y primitivamen-
te original. Un tipo tnico de
méscara se halla en la zona
situada enfre el rio Mezcala
y Sultepec, casi al pie del
volcdn de Toluca, Hecha de
marmol, 6nix u obsidiana,
plana y delgada, tiene una

| cara triangular, los ojos y la

boca ausentes o s6lo sugeri-
dos; y una nariz enorme,
filosa y delgada como la ho-

| ja de un cuchillo, que brota

de un camellén que repre-

| senta las cejas.

Las figurillas votivas son
diversas, pequefios jaguares,
ranas, monos, ardillas y“pa-
jaros, asi como recipientes
de piedra de miniatura ¥y
modelos de templos y torres
con columnas, cornisas y es=
caleras. Frecuentemente se
halla 1a figura de un hombre
en la arcada central o acos-
tado en la azotea. Tipicos de
Guerrero 'son, también, toda
clase de recipientes de pie-
dra, tazones o ‘platos y pe-
quenas paletas, con o sin so-
portes, exactamente iguales
a los de la cultura Hohokam
en Arizona. En suma, la cul-
tfuca mezcala no se parece a
ninguna otra en Mesoaméri-
ca, con la excepcian, quiza,
de algunas figurillas esque-
maticas de piedra de Quetzal-
tenango, en las regiones al-
tas de, Guatemala, y algu-
nos de Tos objetos de jade de
Costa Rica. La escasez de fi-
gurillas de barro en la zona,
hace suponer que éstas pu-
dieron haber sido reemplaza-~
das por las figuras de pie-
dra como efigies que se en-
terraban con los muertos.

Las piezas de estilo “olme-

ca” son tan frecuentes e im-
portantes en esta zona, par-
ticularmente en los alrede-
dores de Zumpango Yy en
San Jer6énimo, en la costa
mas arriba de Acapulco, que
no podemos considerarlas co-
mo objetos de comercio. Pa-
rece haber habido una anti-
gua ocupacién ‘“olmeca”,
que marca la frontera occi-
dental del cinturén *“olme-
ca”, que se extiende desde el
Pacifico hasta las costas del
Golfo. Los objetos ‘“olme-
cas” de Guerrero poseen un
cierto estilo arcaico, en tan-
to que, los de la costa del
Golfo, parecen mas evolucio-
nados y elaborados. Cosa ex-
trana: no se conoce en Gue-
rrero ningin monumento
“olmeca” de grandes dimen-
siones; lo cual sugiere que la
ocupacion. *“‘olmeca’”, a lo lar-

ocurri6 en una época ante~
rior a la del lado del Golfo.
Es digno de observacion el
hecho de que los restos “ol=
mecas” de Guerrero apares
cen con frecuencia quebra~
dos o mutilados y muestran
senales de prolongado uso en
las “superficies fracturadas,
como si se les hubiese con-
servado y atesorado en cali=
dad de amuletos del pasado.

Algunos objetos en la zo=
na combinan el estilo local
con rasgos ‘olmecoides”, lo
cual revela un viraje definie
do hacia el estilo teotihua=
cano clasico. Esta tendencia
podria ser interpretada en el
sentido de que el estilo mez=
cala fué influfdo por una eta=
pa de la evolucién de Ias
méscaras de piedra y las fi-
gurillas teotihuacanas en la
que los rasgos “clmecoides™
prevalecfan ain, Parece cla=
r0 que las mascaras de Gue-
rrero v las figurillas de esti~
lo teotihuacano eran hechas
localmente, lo cual implica-
ria ‘una importante exten=
si6n de la cultura teotihua-
cana en Guerrero. Resulta
curioso, sin embargo, gque
las mascaras y las figurillas
teotihuacanas clésicas sean
escasas en el propio Teoli=
huacan y no se hallen del to-
do en Kaminaljuyu, un cen-
tro teotihuacano pero en
Guatemala, pero en cambio
abundan en la zona de Pue-
bla-Guerrero. Estos tipos de
transicion — ‘‘olmeca-Gue=
rrero’’, ‘“‘olmeca - Teotihua=
can” y “Teotihuacin-Gue-
rrero” — plantean el proble=
ma de determinar i los ta=
les tipos son el resultado de
una evolucién de estilo con
una implicacién cronolégicaz
influencias de la cultura ‘ol-
meca” primero y la teotihua=-
cana después en el estilo lo=
cal de la zona de Zumpango,
en Guerrero a Cholula, en
Puebla.

Esta zona blen puede ha-
ber sido decisiva en el oscu-
ro periodo de transicién en=
tra el horizonte preclasico ¥
el clisico. Estos interesan-
tes tipos de transicion, que
se hallan en toda esta zona
estratégica, podrian explicar
el origen de las mascaras de
Eiedra y las figurillas teoti=

uacanas, formas que pare=
cen haber sido adoptadas
por la gran teocracia de Teo=
tihuacan, quizd como conce=
sion a un culto popular de
un periodo anterior ¥ de ori=
gen “olmeca”’. Es significa=
tivo que el estilo “clmeca=
Guerrero”, que pueds haber
sido el precursor de las mas-
caras de piedra y las figurie
lias teotihuacanas clésicas,
pueda fijarse cronolégica=
mente alrededor de 500 A. C.
en razén de su similitud con
cierto tipo de figurilla de ba-
rro del bajo periodo preclési=
co (Ticoman). Esto llenaria
conyenientemente el gran va=
cio que existe entre los dos
horizontes, y proporcionaria
un estilo de transicién ante-
rior a las méscaras de piedra
y las figurillas teotihuacanas
clasicas.

Los estudios futuros y Ia
exploracion intensiva de la
zona de Guerrero, una de
las mas ricas en restos anti-
guos, tendrdn que aclarar es-
tos problemas, y quiza, cam=
bien algin dia nuestros ac-
tuales conceptos del arte y la
arqueologia mesoamericanos
de los primeros tiempos. Por
ahora, las tinicas conclusio»
ries & que podemos llegar
son:

1). La

existencia de wn

go de la costa del Pacifico, SIGUE EN LA PAGINA 5, COL 1

figurillas

teotihuacanas.




® MEXICO EN LA CULTURA

_2 & Literjatura
EL LIBRO DE LA SEMANA

La Estrella

que no quiso vivir

por Emmanuel Carballo

FERNANDO ROBLES: La estrella que no quiso vivir,
Tezontle. Fondo de Cultura Econémica. Meéxico,
1957. 214 pp.

La novela mexicana, y en general la hispanoamericana,
se ha preocupado por presentar casos sociales y politicos.
La expresion “tajadas de vida" alcanza, referida a ella, su
mas justo acomodo. Novela realista; cruda —en cuanto a
cocelén y no en cuanto a atrevimiento—; anacronica, casi
siempre, en el aspecto técnico; rebelde en su interpretacion
implicita o explicita el mundo que describe. En ella, me-
or que en muchos textos histéricos, se puede conocer nues-
ra evolucién y revolucién: nuestra confusién. Documento,
articulo de fondo, reportaje. .. obra artistica, casi nunca.

La estrella que no quiso vivir es un eslabén mas de esta
cadena interminable de novelas. Es una obra generosa, re-
belde, apegada estrictaments a la realidad; en cuanto a la
estructura es una obra anacrdnica, Ademds de ser una no-
wvela desmafiada, sbunda en y redundanci

juato en 1897. Cursd sus estu-
dios primarios en esa ciudad,
el bachillerato en Iz ciudad de
México y, por tiltimo, se aspe-
cializé en filosoffa y letras en
el King's College de Londres.
Asistio a ciertos cursos en las
universidades de Roma y de
Columbia. Ha residido, largas
temporadas, en Europa, en el
norte de Africa, en la América
de! Sur y en Nueva York. Aho-
ra vive en Silao. Bibliografia:
A la sombra de Ali —Ma-

.

—Buenos Aires—,
amor es asi —Santiago de
Chile—, 1935; Sucedio ayer
—México—, 1940; Europa
eterna —México—, 1940; Dos
ensayos de drama —México—,
Fernando Robles nacié en Ja 1943; Cuando el iguila perdié
eapital del Estado de Guana- sus alas —México—, 1951,

Rables relata en esta novela la historia de Ada; “rubia
bella como la de los cuentos”. Provinciana de rica vida
terior, un dia emigra a la capital de “un pais imaginario

de Hispanoamérica’”, Los hados le son propicios: triunfa.
De la noche a la mafiana se convierte en la actriz predilecta
de los adictos al cine. Inmune a los halagos de la fama, es la'
de siempre: una muchacha sensible que no ha encontrado
el heroico amor gue ley6 en las novelas. Se enamora, tras
de resistir el incisivo acoso de los politicos mayores, de la
Jibertad, el tinico amor heroico en un pais colonial y tota-
litario. Tras frustrada rebelién en que sucumben sus amigos
estudiantes, se suicida, A ocho columnas, los periédicos die-
ron la noticia: “Ada, la popular y maravillosa estrella de
eine, se ha suicidado, envenenéndose’. v

Paralela a la historia de Ada, Robles cuenta Ja historia

de un pueblo —;Venezuela?— gobernado por u'u‘grupoddel

resena
DE
REVISTAS

CUADERNOS AMERICA-
NOS. — Ao XVI. —
Enero-Febrero de 1957.
Director gerente, Jesis
Silva Herzog. Direcién:
Guatemala numero 42.
México, D. F., 288 pp.

Luis Alberto Sénchez, en
su ensayo “La libertad de la
cultura en la América Lati-
na”, escrihe: ‘Uno de los ma-
yores males inferidos a la
causa de la cultura en nues-
tro continente ha sido el de-
bilitamiento —y a veces pros-
titucién o entrega— del fren-
te intelectual”. Sanchez, afir-
ma que, a veces, nuestros
pueblos se han echado en bra-
zos de los “menos cultos y
menos liberales”, es decir, de
los soldadones, por desencan-
to de la obra de los intelec-
tuales. No ofrece el autor
ejemplo alguno. Es posible
que su afirmacién parta de
una que otra desventurada
pagina de la historia latino-
americana, pero lo probable
es que adjudique inteligencia
a ciertos abogadillos mons-
truos que producen - por
generaciones las universida-
des, De los escrifores que han
llegado al poder, la historia
ensena ofra cosa.

_Los dos ensayos sobre Pio
Baroja, de dona Marta Diaz
de Ledn de Recasens, son mi-

ladrones. Narrd, por una parte, las i

das de los an-

€]
general presidente y sus colaboradores; por la otra, las reac-
ciones del pueblo, principalmente de los est y de
los obreros.

Los personajes més que individualidades son arquetipos.
(La figura del dictador, por ejemplo, es una mezcla de los
mas caracieristicos tiranos del continente). El pais donde
se desarrolla la anécdota, sl bien es cierto que nos recuerda
a Venezuela, también sd parece a la Argentina peronista,

al México del pasado inmediato, a Colombia. ..
A quien prefiera el documento sobre la obra artistica,
La estrella que no quiso vivir le serd de lectura prove-

chosa.

AUTOREN.

® Cuando los libros de Sal-
vador Novo circulan, es posi-
ble dar oportunamente la no-
ticia de que han aparecido:
Nueva grandeza mexicana, su
famoso “ensayo sobre 1a Ciu-
dad de México y sus alrede-
dores”, ha sido publicado en
una edicién popular (de La
Prensa) que consta de veinti-
cinco mil ejemplares. El vo-
lumen reedita también aquel
admirable ensayo de SN que
ge llama El joven, en el que,
por primera vez, en 1928,
mostré su profundo y sensi-
ble conocimiento_de la Ciu-
dad de México.
® En estos dos ensayos de
Novo se advierte la fina iro-
nia que siempre han carac~
terizado sug obras —aun sus
poemas— v de la que hizo
graciosa gala el martes ulti-
mo, al hacer el “balance” del
teatro en México, en 1056.
Novo planteé las siguienies
preguntas, preguntas que son
un llamado a la conciencia,
w que deslizé, una a una, an-
te el admirado auditorio:
® Primera: “;El teatro: es
conciliacion, o conmocién?
segunda: *“;Aspira a la con-
formidad, o plantea la pro-
testa?”; tercera: “;Es posible
la conmocion sin el disenti-
miento?"”; cuarta: “;Es com-
patible ‘el disentimiento con
el consentimiento?” v quinta:
*,El consentimiento —no es
el primer. paso de la confa-
bulacién?”
® TEstas preguntas, asf de
sugestivas como son, las dejo
en el dnimo de todos los
oyentes que aguardaron im-
pacientes lag respuestas —es-
ﬁeradas confiadamente, no
egaron tan precisas como las
preguntas. Novo quedé com-
prometido a darlas,
® Pero no se crea que su
conferencia haya sido frus-
tranea; con voz suave y ama-
ble dijo muchas de las cosas
que se deben decir sobre el
teatro mexicano de ahora,
sobre sus personajes: los di-
rectores, los empresarios, los
eriticos. Y sugirié mas de lo
que dijo, comprometiendo,
también, a quienes lo escu-
charon, v especialmente a
uienes de entre ellos se de-
ican al teatro, a que respon=
dan a las preguntas plantea-
das.
® Las preguntas {ranscritas
culminaron con esta afirma-
cién: *“La unién hace Ia
fuerza. Los forzados son los
rimeros en saberlo”, con es-
otra Pregunu Congre-
amos al pablico para servir-
0, o nos SL‘I"V“].ZBmOI para

congcgarlo?‘

L e esta nueva fregunu
paso a decir las sigulentes
verdades sobre el cine, pa-
riente industrial del teatro:
Primero: “El cine es un arte
de supuestos, el primero de
los cuales es que sea un ar-
te". Segundo: “Es también un
arte de delegaciones. El au-
tor se delega en el adapta-
dor, el adaptador en el di-
rector, el director en el pro-
ductor. el productor en el dis~

y libros

tribuidor, el distribuidor en
el exhibidor”.

® La tercera verdad, o gru-
po de verdades, interesara a
muchos: “Los actores de cine
no necesitan, si lo tienen,
ejercer su talento. Ni hace
falta que lo tengan, porque se
supone que todo el gque es ne-
cesario para hacer una pe-
licula, lo posee en exclusiva
el director. Quien, a su tur-
no, una vez supuesto que sus
actores carecen de falento,

e Ba-
roja. En no pocas lineas se
recuerda la directa, sencilla
alusién del propio Baroja, ha-
cia los filésofos que maés in-
fluyeron en su vida.

Jorge Carrera Andrade, en
“La literatura insurgente del
Ecuador”’, hace un breve
apunte de los autores del
tiempo de la emancipacion.
Como. lo afirmara Leopoldo
Zea, en la historia de Latino-
ameérica hay una coincidencia
de actitudes de la que deri-
va una conducta y un estilo
semejantes.

En este nimero de Cuader-
nos la seccion de Libros v Re-
yistas, confirma el acierto de
los niimeros anteriores en que
empez6 a ser publicada: es
una guia de lectura indispen-
sable, La valoracién es justa
y, la enumeracion final, un
aviso de ediciones imprescin-
dible en toda publicacién.

En este ejemplar se inclu-
ve, ademas, el Indice general
del afo de 1956, No hay duda
que la obra de Cuadernos es
una de las mas importantes
de nuestros dias.

que el

or sup

si 1d" tiene, ¥ acaba por su-
poner gue el publico no, Al
fin y al cabo, el cine es un
arte de puestos, supuestos ¥
presupuestos', -

® Sus asertos sobre el ci-
ne (verdaderos aciertos)
concluyeron con esta serle de
“greguerias” congregadas:
“Sabiduria del lenguaje: un
programa se integra con cor-
tos. 1 arte en calzonci-
llos, —El arte por metros:
una pelicula de “largo metra-
je”". —Sinceridad del lengua-
je: tantos mas cuantos pies
de pelicula”,

® Veinticinco o veintiseis
teatros operan regularmente
en la ciudad de México. Es
esto el progreso del teatro?
Preguntense los - directores,
los empresarios, los actores,
la pregunta que Novo se hace
a sf mismo: “;Congregamos
al piblico para servirlo, o nos
:ervilllamos para congregar-
p2"

® Los aplausos de la con-
currencia no fueron tan fuer-

tes que no delaran ofr el lla-
mado de Novo a las concien-
cias.

® En el ocaso de mi vida es
el titulo del mas reciente li-
bro de José Vasconcelos: una
seleccion de articulos agru-
pados por materias (la muer=-
te, la religién, la verdad, la
ciencia, el hombre, la educa-
cién, la guerra nuclearia, la
‘politica, el arte); un volumen
de 287 paginas, una edicion

(de La Prensa) de veinticin-
co mil ejemplares, y estas pa-
labras en el prélogo: “El ar-
ticulo ha sido visto como un
género menor: pere ya es
tiempo de que ascienda de
categorfa cuand) se ocupa de
asuntos substanciales. El ar-
ticulo, 1a entrevista, obras de
perduracién pasajera, suelen
contener momentos de sin-
tesis de un valor singular,
que estan reclamando el ac.
ceso al libro, que ofrece ma-
yor perduracion”.
® El dltimo nimero de la
revista Universidad de Méxi-
co (enero de 1856) publica
un avance de la obra de Jo-
hannes Biihler, Vida y cul-
tura en la Edad Media, que
Eron(u publicaré el Fondo de
ultura Econémica; el capi-~
tulo se refiere a ‘“Los cuida-
dos del Zuerpo”. Otro articu-
lo interesan'e es el de Al-
fonso Reyes en el que conti-
nia la “Historla documental
de mis libros"”, leccién ejem~

PANO

de los
LIB

RAMA
wltimos

ROS

por Ali Chumacero

ALFRED WEBER: Histo-
ria de la cultura. Fondo
de Cultura Econdémica.
366 pags. $25.00.

Tentado por la profecia,
que en Alemania llevé a ex-
tremos stu.ld Spengler en

pregnandolas con el sentl-
miento de sus contempora-
neos, El pablico corriente le
interesé mas que la alta so-
cledad. A ellos dirigi6 sus es-
critos, y ellos fueron los que
hicieron de él un escritor de
inusitado prestigio. De sus
relaciones con la aristocracia

U L]

Alfred Weber escribio este
libro de interpretacién socio-
l6gica de la historia de la
cultura no sélo para analizar
el desarrollo de las culturas
sino para esclarecer la situa-
cion presente y buscar una
orientacién futura. ‘“Debe-
mos escrutar—afirma—cus-
les son las fuerzas impulso-
ras de la corriente de la his-
toria: contemplar su curso,
la formacién de sus estruc-
turas y el proceso de su di-
namismo. Y alentamos la es-
peranza de que, de este mo-
do, podremos comprender
algo de nuestro propio des-
tino”. Es decir: en la histo-
ria hemos de encontrar los
ejemplos que nos guien ¥
nos hagan reconocer las ‘“pro-
babilidades” de nuestra
época.

Esta Historla de la culfura
—titulada en aleméan Histo-
ria de la cultura como socio-
logia de Ia cultura—es Ia
exposiciéon de las teorfas
principales de Weber acerca
del desarrollo de la humani-
dad, considerado desde- el
punto de vista de los proce-
sos civilizatorlo, social y cul-
tural. Alentado por las mo-
dernas escuelas historicistas
que dividen la supuesta uni-
dad de la historia en una plu-
ralidad de culturas, apoya su
teoria del acontecer histéri-
co en la idea de que cada
pueblo re?resenta una uni-
dad por si mismo y que mo
existen continuaciones en
blogue, sin alteraciones, sino
que la cultura va de una uni-
dad a ofra.

En la aplicaclén de esas
concepciones, Weber se re-
monta hasta el hombre pri-
mitivo, el hombre de Nean-
derthal, que hace 400,000
mil afios empezd a descubrir
su conciencia y a enfrentarla
al mundo circundante. En es-
tas paginas aparecen las di-
versas caracterfsticas que dan
a las culturas “primarias” y a
las distintas culturas “secun-
darias” el supremo valor de
ser feno ingulares e

no le muy bellos
recuerdos. “Harto de socie-
dad distinguida—escribi6—y
de vida refinada, desde los
duques y duquesas hasta el
rodaballo y los huevos de
avefria. Fso estdi muy bien
por algln tiempo, pero con-
tinuar asf le hace a uno sen-
tirse como un perro de lanas
obligado a tenerse sobre las
patas traseras’.

Eu‘n ‘blogrnﬂn‘ es la mis

ERICH ROTHACKER:
Problemas de antropolo-
gia cultural. Fondo de
Cultura Econémica. 200
pags. $18.00.

“El principio dirigente de
:lue:t‘n época—observa Wal-

que
hasta hoy se ha escrito del
autor de Ivanhoe. Pearson
tuvo en susgmanos y aprove-
ché debidamente manuscritos
inéditos, cartas, el Diario de
Scott y la ayuda de no pocos
especialistas. Con tales ele-
mentos le resulté posible re-
latar la vida intima, las ex-
periencias sociales, las Ideas
literarias y el sentido de la
obra aqui estudiada. De no
menor interés son sus obser-
vaciones acerca de la poesia
de Scott, que fuera de su
patria solo es conocido como
novelista, A solas, iniciado
en la lectura de Shakespeare,
desde nifio se despert6 en él
la vocacién literaria. Muchos
anos después, recordando su
inicial formacién y sus esca-
sos éxitos en Ia Escuela Su-
perior de Edimburgo, afirmé
que “todos los hombres que
han llegado a valer algo lo
han debido principalmente a
su_autoeducacién”. Su acti-
tud contra los profesores no
cambi6 en el curso de su
vida; “No existi6 nunca un
maestro de escuela que no
tuyiese alguna reserva parti-
cular extremadamente absur-
da... jDios me perdone por
haber creido posible que un
maestro de escuela fuese
completamente un ser racio-
nal!”

Sin embargo, fueron varios
los profesores que le dieron
ensenanzas definitivas para
su carrera de escritor. Al in-
flujo paferno debié el esfu-
dio de las Leyes, profesion
que ejercio hasta 1. muerte
de su padre. Contrariamente
a lo que sucedia con Goethe,

irrepetibles. Los tltimos ca-
pitulos son dedicados a expo-
ner el mundo occidental a
partir del siglo XVI, y el
mundo contemporaneo que se
inicia con la Revolucid
Francesa y en gue la liber:
tad—asi sea limitada
razones de estratos soclaf
o de privilegios—"ha creado
un mundo que tiene el sen-
tido de la dignidad del hom-
bre y el sentido de Io hu-
mano',

HESKETH PEARSON :
Walter Scolt, su vida vy
su personalidad. Biogra-
fias Gandesa, 293 pags.
$25.00.

Es Walter Scott

1771~
1832) el mas ido de

que profesaba similar admi-
racién por los poetas y los
juristas, en su empeno por
servir y adorar “a dos dioses
tan enemigos e incompati-
bles”, Scott acariciaba el
suefio de abandonar para
siempre, el ejercicio de los
xtlhuna es para dedicar todo
st tiempo al cultivo de la
literatura. Podria ser de él
esta cita: “El Derecho conoce
del matrimonio, pero ignora
el amor; nos habla de obliga-
cione$ v de créditos y deu-
das, pero no de amistad”.

er que los pue-
blos del mundo no permiten
a Jla naturaleza seguir su
curso”. Los hombres de clen-
cia, especialmente el antrop6-
logo, contribuyen a llevar
adelante esa contraposicién
entre el hombre y lo que le
rodea, Si ante un pueblo pri-
mitivo, ante una cultura de
elementales procesos, el an-
tropélogo actia con mayor o
menor probabilidad de com-
prender sus problemas, en
cambio ante una civilizacién
desarrollada experimentara
la necesidad de redoblar su
vigilancia y proceder con
mayor cautela. El mismo pro-
cedimiento no es factible
ante problemas diferentes.
“Cada cultura—escribe Law-
rence Frank—busca la ma-
nera de representarse a si
misma por sus aspiraciones,
haclendo resaltar sus eleva-
das metas éticas o morales
como sus caracteristicas esen-
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ciales, y prescindiendo, por
lo general, de sus insuficien-
cias y de sus rasgos a menu-
do destructores... Podemos|
ver las culturas como vemos
las artes de los diferentes

pueblos; esto es, como esté-
ticamente importantes y ar-
tisticamente significativas,,
cada una en su propio con-|
texto”. |

Rothacker, por su parte, va|
mas alla. Cree que la antro-|
pologia filoséfica no se hal
internado verdaderamente en|
lo que deberia ser su princl-|
pal tarea. Hasta ahora no ha|
producido una ciencia del
hombre que comprenda las
diversas maneras de estudiar
a los pueblos, una ciencia en
que confluyan armonicamen-|
te la sociologia, 1a etnologia,
Ja psicologia, la historia y la
filosofia de la historia. El
hombre como “agente de cul-
tura” debe ser el fundamento
de una antropologia cultural
que senale la importancia de
todas las contribuciones a ese
patrimonio comun, e~
far la aportacion de guienes
en la sociedad representan
Jos rangos mas humildes,
pues una cultura, cualquiera
que sea, se conforma con la
contribucién de todos los
miembros de sus distintas je-
rarquias.

EL COYOTE

Lo mis raro de un museo es que sus guardianes no estdn!
gl

los escritores que han culti-
vado la novela histérica en
lengua inglesa. Poeta distin-
guido en su juventud, des
pués ‘de cumplidos los cua-
renta anos de edad se dedicd
tesoneramente a la elabora-
cion de novelas en que des-
cribié el ambiente de su Es-
cocia nativa, Acaso el éxito
mayor lo debié al haber eles
gido, en un lenguaje dema-
siado comun y hasta regio-
nal, tipos e imagenes que,
aun siendo “histéricos”, se
correspondian con los homs
bres de su época. Scott re-
nové la novela histérica al
evocar escenas distantes im-

lar de un gran escritor a log
Gvenes,

® Letras potosinas ha cuin-
plido catorce afnos de vida 1
publicar sus ntimeros 121 y
122 en una sola entrega, fe-
licitamos a su director, Luis
Chessal, y a sus colaborado=
res.

® Alejandro Finisterre, ma-
derero, juguetero y autor de
poemas que edita una revista
(Ecuador 0% 0' 0") integra-
mente dediczda a la poesia,
esta en México, donde: publi=
cara pronto un nimero de la
misma dedicada a los poe=
tas mexicanos y extranjeros
residentes en México; el vo-
lumen, de trescientas pagi~
nas, contendrd poemas de
ochenta' poetas distintos. Fi-
nisterre hace un tiro de cin=
co mil ejemplares de su re-
vista y tiene cuatro mil sus-
criptores de la misma rega-
dos por todo el mundo.

® Hay pledras como ligri=
mas se llama el décimosép=
timo libro del poeta colom=
blano German Pardo Garcia,
publicado con el albor del
ano. Consta de cincuenta so-
netos, de los cuales el hltf-
mo esta dedicado a Pellicer,
® El Comité de Misica pro
VI Festival Mundial de la
Juventud y los estudianies
partidarios de la Paz y la
Amistad han invitado a un
festival para el préximo dia
8, a las 9 de la noche, en el
auditorio “15 de Mayo", del
sindicato Nacional de Traha-
jadores de la Educacién, en
Belisario Dominguez 32, El
festival tiene por objeto r¢-
caudar fondos para enviar
una delegacién mexicana al
evento internacional mencig-
nado. El programa es una
atractiva mezcla de concierios
de milsica extranjera ¥y mexj-
cana y de exhibiciones de
danza,

MAS DE UN intelectual ha dicho, dejando caer distrafda-
mente la ceniza del cigarro en las solapas de su saco, que
los peri6dicos nunca traen nada interesante. Voy a dar dos|

ejemplos para demostrar su

publico un feroz atague en contra de
infatigable lucl)ador". segun en otros
Y, 3

rio, alma inquieta,
H b
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error... DON Aldo Baroni
‘el amigo Leon Osso-

o , poco
de ponderacién.

Hay que ir con la esposa al museo, pero para dejarla alll.

SE LIMITO A calificar
liano”, “fiburén herido"
dor de nacionalidades
de carton”,

se halla “en
apellido

don Orestes Ferrara'.

a don Aldo de “aventurero ita-
“lacayo de Batista", “prestidigita-
. “sucio sapo de Calabria’, ‘‘coloso
“mendaz”’ vy, repetidas veces, “calumniador des-
preciable”. .. LUEGO, de pilén, afirmé que el amigo Baroni
los umbrales del desequilibrio mental”, que su
“es sinonimo de malviviente” y que “indujo a su
mujer a aceptar liviandades con su colega ¥ compatriota

Ossorio replico lleno

l

En el museo de la guerra ocupard un buen lugar el plan!

Eisenhower.

COMO SEGUNDO EJEMPLO, asimismo Interesante, co- .
pelicula de Gina, esa dama que

plo del anuncio de una

equivale a la mas poderosa propaganda en contra de los

biberones, lo que sigue:

, en El Universal: ‘Mujer
R el 2 ltaliano? Si; tan italiano resulta “bo-
“la chamaconna Gina Lollobri-

di cardenali'. .
catto di cardenali” como
gida é un vero mangazzo .

“Opinan los criticos. El Duende

r una noche es un bocatto

Deberia haber este aviso en los museos: "No se admiten

diplodocos vivos”.

EN REALIDAD, LA expresién que se

traté de poner en|

1a lengua de Dante y de Luclf_v %uciano es espafiola. Bocado|
1 f d s

de cardenal, con

la el
cierta parte posterior del pollo; ¥, figuradamente, se aplica|

a un manjar delicioso,
liano, ademds de gque no
ni tampoco ‘“‘cardenali”,

Esté clasificada la mujer ilegitima, en el museo del amor,

como edicidn pirata.

EN INGLES, LA jerarquia es m
presion correspondiente a las otras:
su discrecion ha movido
lenu%o, ellr girc:I “la

lo que acabo de ofrecerles,
:{el':‘l‘;iang ni espafiola, allé arriba,

tras tanto,
con el mismo

de que en los

dado cuenta oL

nuevo idioma: el

Un museo de historia natural es una especie de circe en

silencio.

POR SU PARTE,
8, DC, a cambio de
optimismo incurable,
hoja distribufda por
proceso di
durante 1

la mirada sobre si m S
joselial I8 Se emprenden obras de interés comin. Se inter-

cambian profesores ¥ técnicos. . ." Y, por ng dejar, de cuan-

tratados.

LA Unién Panamericana, Washington
hojear periodicos prefiere exhibir su
como lo hizo recientemente en una
su oficina de relaciones publicas: “El
ercamiento interamericano ha ido madurando
dos wltimas guerras mundiales.

a una mujer exquisita. Pero en ita-|

se dice “bocatto”, sino boccone,|
sino cardinale; utlifzase la forma|
“hoccone del prete” (bocado del cura).

alta. He aquf la ex-
“the pop's nose’”. Mien-
a los franceses a acufar,
vitamine Q"... POR el
citando una frase que no
los intelecfuales se habran
se estd formando un

diarios

América ha
Se firman convenios ¥

do en cuando se asesinan tiranos.

ie de;
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AUSTRALIA

EN

TROP

E L
ICO

‘por Arnold Toynbee

AIRNS, Australia,
En los mapas de
Australia nos resul-
fa ya familiar el lar-

g0 cuerno d.e rinoce-

ronte que parece invitar a

los millones de asiaticos
orientales hacinados en el
Continente,

Hacia-la parte inferior del
cuerno, a unos 288 kilome-
tros al norte del puente de
la enorme nariz romana que
semeja esa porciéon de Aus-
tralia, la pequena ciudad de
Cairns contempla el Pacifico
al través de una barrera de
acantilados. Si recorriéramos
esta misma distancia desde
Europa hacia el Ecuador, lle-
gulamo: hasta el Sudén o el

enegal.

Sin embargo, esta porcion
de Queensland del Norte tie-
ne el auténtico sello austra-
lano. Cairns es, en escala
menor, una ciudad tipica de
Ia costa oriental de Austra-
lia, con sus muelles, su cen-
tro comercial, sus bancos y
hoteles, su aeropuerto y su
estacién ferroviaria, El ferro-
carril, que corre sin interrup-
cién desde Brisbane y las
otras grandes ciudades del
sur hasta Cairns, asciende
aquf desde el nivel del mar
hasta la meseta de Atherton
Y se ramifica en pequenos
tramos a lo largo de los cua-
les los productos agricolas
del ‘interior llegan hasta el
puerto.

En la meseta, la naturale-
za ha hecho una aparente
concesién al hombre nérdi-
€o venido de tan lejos. En
esta misma latitud en el Pe-
T, es necesario ascender has-
ta 2,500 6 3,000 metros para
encontrar un clima templa-
do. En Queensland del Norte
basta con 400 6 500 metros.
Australianos de origen bri-
ténico o islandés cultivan es-
tas tierras; los de origen ita-
liano cortan la cafia de azii-
car en las zonas més bajas.

El hombre nérdico, en
cambio, ha hecho menos con-
cesiones a la naturaleza tro-
Eu:_al. Es cierto que duerme

ajo un mosquitero v que
construye sus casas sobre es-
tacas para observar las in-
vasiones de hormigas blan-
cas aun cuando no pueda de-
tenerlas; pero aun sigue co-
miendo los mismos pasteles
de carne y pudines de sebo
que sus antepasados en las
islas britanicas.

naturaleza tropical es
generosa con una mano, aun-
ue traicionera con la ofra.

s prodigamente generosa
bajo el nivel del mar, como
puede observarse cuando se
Viaja desde Cairns a Ia Isla
\'erd,e, en los acantilados.
Después de visitar el acuario
en esta isla de coral, puede

uno descender en una cam-
pana submarina que, al an-
clar entre los corales del fon=
do, da a los peces la opor-
tunidad de mirarlo a uno al

través de las ventanillas.
Aqui nos hallamos en el
mundo submarino descrito

por los tripulantes del Kon=
Tiki, pero en forma de minia=
tura, sin los horrores que
pueblan las profundidades.

El especticulo es maravi-
lloso en toda su belleza y co-
lorido. Los peces ¥ la ondu~
lante vegetacion, que se cim=
bra sobre el coral como una
magnifica mata de pelo, bri-
lan en increibles tonalida=-
des; y los peces, que nadan
fugazmente en todas direc-
ciones y en cantidades inau-
ditas, no se atacan los unos
a los otros, pese a que varian
en tamafio desde unos trein-
ta centimetros hasta quiza al-
go menos de un centimetro.

El canibalismo no los tienta
porque aqui disponen de ve-
getacion submarina suficlens
te para todos.

En Cairns, por la misma
razon, el visitante humano
deja abierta la puerta de su
habitacion en el hotel. El
equivalente humano de la ve=-
getacion submarina son los
articulos de consumo, y €és-
tos abundan ‘en Queensland
del Norte en cantidad sufi-
ciente para eliminar la ten=
tacion del robo.

‘La innata honradez del
hombre nérdico no es, creo
yo, mayor en Australia que
en sus lugares de origen; pe=-
ro agui cuando se roba, se
roba en grande, De cuando
en cuando, por aqui y por
alld, un politico australiano
se apropia indebidamente un
millon de acres de tierras pu-
blicas no explotadas; pero es=-
tas cosas se hacen a expen-
sas del Estado o de la Comu-
nidad Britanica. El ciudada-
no privado de Queensland
del Norte no tiene que cus-
todiar su navaja de afeitar
o su pluma de fuente.

:Qué le reserva el"futuro
a este fascinante rincén del
mundo? EI terreno volcani-
co de la meseta es casi tan
rico como el aluvién en el
fondo de los valles, y la ac-
tual produccion de leche,
maiz, cacahuate y aziicar es
considerable en cifras absolu-
tas. Pero cuando estas cifras
se comparan con las poten-
cialidades del pais, 1o que el
hombre nérdico y el hombre
mediterrdneo han sacado de
Queensland del Norte no
puede impresionar a los mi-
llones de asiaticos que con-
templan, sobre las montanas
de, Nueva Guinea, esta nue-
va tierra de promisién trans-
ecuatoriana.

(Traduccién de José Luis
Gonzalez).

ESP

Dibujo de

Vicente Rojo.

por Lilia Osoric

4CIA calor. La esfinge se ocultaba tras la
arena dorada y gris, con una mueca de asco.
Los caminantes habian dejado la senda de su

rival, la de Giseh,

y venian ahora a contem-

plarla a ella, la mds vieja y la mas ignorada.
Tuvo deseos de llorar, hacia tanto tiempo que no llora-

ba. ..

pero se doming con un resto de orgullo y se

dijo: “La ira y el dolor no podrdin aduenarse de mi,
me cubriré con la sombra hasta que lleguen, entonces
veran mi fas surcada por los siglos y publicaran lo

bello. lo infinito de mi ser’

Hacia calor. Los hombres, sudorosos, seguian ca-
minando en busca de la leyenda, camino de lo nuevo.
lo desconocido: la vanidad les impulsaba a descubrir
otro secreto en la vida de los que estuvieron miles de

aiios alras.
El tiempo acompaiaba

las escenas con una mirada

atenta, paso a paso, seguido por la muerte. El aliento

de ésta era tibio, se escapaba como nubes asules que
producian un sopor suave e incomodo, impedia res ‘

pirar.

EJISMDO

Los hombres se miraban entre si; tenian la lengua
seca, los ojos sin brillo, pero las atenaceaba el deseo
de llegar, de ser cada uno el primero que viese la ma-
ravilla y tener los honores y la gloria.

Y asi seguian caminando, a pesar de todo, cruzan-
do las dunas por el camino incierto. A cada inslante
alguno creia ver, entre las sombras que nublaban su
vista, la figura inmensa de una esfinge de piedra rosa
que flotaba en el vacio, y roncos gritos se escuchaban

en la tierra.

BT ) h los

La esfinge estaba

) 8
que la habian ignorado. Se preparé para deslumbrar-
les con sus garras de plaia y borré su mirada. Se irguic
desafiante, ocupando el horizonte, pero tal despliegue
era inutil: los liombres, sedientos, empezaban a calci-
narse con blancura brillante, casi como la de sus ga-
rras de plata. Y comprendié que nunca mds volverian
a encontrar su huella. Su odio aumenté al ver a lo

lejos la masa de la Esfinge, la real, la hi
ces se desvanecié en un soplo, dejando que los siglos
(' s¢-le posaran como aves de presc.

Enton-

LA VIDA

FABUL

O0SA DE

GOMEZ CARRILLO

“por Germdan Arciniegas

UEVA YORK.—Le-

yendo la vida de

Goémez Carrillo, es-

crita por Edelberto

Torres, se impone
el recuerde de la de Miran-
da, Han sido estos dos ame-
ricanos quienes han hecho la
invasién y conquista de Eu-
ropa, el uno en el XVIII, el
oiro a comienzos del XX
Los dos, mujeriegos, vaga-
bundos, amigos de las armas.
No hubo corona a la cual no
se acercaran. Pero asi como
Miranda se inclinaba a la po-
litica con pasion libertadora,
Gomez Carrillo se acercaba
a las letras y carecia de mo-
ral politica. Miranda entregé
su alma y su cuerpo a la in-
dependencia, y Gomez Carri-
llo a la bohemia. Pero hubo
en los dos ese magnetismo
humano ‘que arrastré en pos
de sus turbulencias a los dio-
ses mayores del viejo mundo.
Catalina de Rusia, como ‘mu-
jer, quedo6 bajo el circulo de
atracciéon del venezolano, ¥
Gomez Carrillp conto entre
sus mujeres a Raquel Meller,
anduvo en carroza con Isado-
ra Duncan, y adquiri6 la mas
vasta experiencia de su si-
glo —que erd un siglo de
carne y hueso—, para escri-
bir los dos libros de las mu-
jeres y el Evangelio del
Amor, que son lecturas para
mayores. Miranda dialogé
con Federico de Prusia y se
hizo sospechoso a Napoleon;
el nombre de Gémez Carrillo
era el 1ltimo que pronuncia-
ba Verlaine agonizante, y uno
de los que d’Annunzio recor-
daba con admiracién. Miran-
da salvo la cabeza de la gui-
llotina, cosa extrana, con un
discurso; Gémez Carrillo, el
literato, se batié con los mas
expertos espadachines de Pa-
ris o de Madrid, y manejo
tan bien el florete que no
perdié gota de sangre. De
paso, hay que recordar gque
Miranda vivié en un tiempo
en que el general Napoleon
escribia la "“mejor literatura
de’ proclamas, y que Gémez
Carrillo tuvo como contrin-
cante en uno de sus duelos a
Charles Maurras. Para decir-
lo todo, el nombre de Miran-
da se lee en el Arco del
Triunfo de la plaza de la Es-
trella y el de Goémez Carri-
llo esta grabado enire cora-
zones en el arco del friunfo

“de los hijos de Montmartre,

Quien primero adiyiné el
genio del Iteco fué

Madrid. Llevaba el sobretodo
que le regalé Dario, y que
luego pasé a servirle de abri-
go a Paul Verlaine. Sumer~
gido en la vida bohemia de
Paris, Gomez Carrillo con
Dario, con Vargas Vila, con
Blanco Fombona, con el cu-
bano Augusto de Armas, for-
moé una de esas tertulias
a donde fueron llegando ar-

gentinos, colombianos, pe~
ruanos, uruguayos, mexica=
nos, ecuatorianos —todos

los de nuestra América mo-
derpista y fantastica—, que
acabaron por hacerse sentir
desde la llanura universitaria
del barrio latino hasta el ce-
rro peligroso de Montmartre.
Todos eran audaces, algunos
atrabiliarios, ¥ siempre locos;
pero Gomez Carrillo llevaba
la vanguardia de los amores
v la herencia de Murger con
esos “ojos llenos de vaga
poesia”, de que hablé Julian
del Casal_Sus libros los pro-
logaban unas veces Rubén
Dario, Garcia Calderén o el
Caballero Audaz; otras, Max
Nordau, Jean Moreas o Fran-
cois Vezinet.

Urgido por la sed de cu-
riosidad de los modernistas,
cuando ocurri6 el conflicto
rusejaponés, arreglé un viaje
a San Petersburgo, y sus cro-
nicas se hicieron famosas en
Buenos Aires, en Madrid, en
Caracas. Luego fué a descu-
brir en el Japdn los capitulos
que se le olvidaron a Pierre
Loti. En Grecia y en Egipto
encontré un mundo virgen
para descubrirlo a todos los
lectores de lengua espanola.
Cada vez que regresaba de
un viaje, los escritores de
Francia le organizaban un
banquete; para ellos M. Go~
mez Carrillo era un hijo de
Francia. Durante la guerra
le condecoraron con la Le-
gion de Honor, Cuando fun=-
do6 “El Nuevo Mercurio”, co=
laboraron en sus paginas Emi
Emile Faguet, Remy de
Gourmont, Catule Mendes,
Maurice Barrés, Unamuno,
Santos Chocano, Amado Ner=
vo y, desde luego, Darfo: to~
dos sus amigos.

Era sinvergiienza. Se edu-
c6 bajo la dictadura dadivosa
de Estrada Carrera, y se
acostumbré a la profesién de
plumifero mercenario, como
para que no quedase vicio
que no practicase. De ahf que
no resultara dificil ensom-
brecer el ocaso de su vida
complicindolo en el enredo

Dario, cuando dirigia en
Guatemala “El Correo de la
Tarde”, Darfo pidié al presi-
dente de la reptblica que en-
viase a ese cronista de genio

a perf sus estudios
en Paris. El presidente, ladi-
no, convino. pero dijo: Ma-
drid, y no Paris. Gomez Ca-
rrillo, naturalmente, hizo el
viaje via Paris, y no llegé a

turbio de la Mata Hari. Sus
juicios sobre Ameérica no son
siempre certeros, ni desinte-
resados. En cambio, a Euro-
pa la refleja con encantado~
ra exactitud, en parte porque
no hay mejor observatorio
para acercarse a la de los
tiempos en que €l vivié que
el cafetin en donde el viejo
mundo perdia sus ilusiones.

O me propongo agotar
un tema tan vasto,
sino s6lo ofrecer al
respecto algunos da-

. tos y observaciones
que acaso tengan algiin atrac-
tivo para el lector no espe-
cializado en la historia de las
doctrinas criticas. La teoria
de I3s tres unidades drama-
ticas'de lugar, de tiempo y de
accion, es relativamente mo-
derna, aunque se la pretendid
amparar bajo la autoridad de
Aristoteles, “déspota de la
ciencia humana”, como decia
Menéndez y Pelayo. Muy exi-
gente en cuanto a la unidad
de la accion dramatica, el Es-
tagirita s6lo mencioné una
vez la unidad de tiempo, ¥
ni siquiera llegé a referirse
a la de lugar. (Egger, Essai
sur l'histoire de la critique
t!:px les grecs). La prolifera-
cién preceptiva que signifi-
can estas dos dltimas vy nue-
vas unidades, ajena a los do-
cumentos antiguos y aun al
codigo aristotélico, es cosa
que data de fines del siglo
XVI. Los comentaristas ita-
lianos Minturno y Castelve-
tro erigen en ley la unidad
de tiempo, apenas m-:ntada

or el Estagirita, ¥ o‘ro ita-

no, Maggi, es quica esta-
blece el principio de la uni-
dad de lugar. En Francia,
acogen estos preceptos Ron-
sard y Jean de la Taille, pero
s6lo ss impondran con Cha-
pelain, representante de los
rigores académicos, quien’ga-
na a su punto de vista al pro-
pio Richeliew. ¥ fué enton-
ces cuando la Academia
Francesa provocd, en torno
al drama inmortal de Cor-
nellle, esa escaramuza que se
conoce como “la querella del
Cid". Unos cinco lustros méas
tarde (1660), Corneille aiia-
dia por su cuenta estas ob-
servaciones: la unidad de ac-
i6n se obtiene, en la come-
dia, mediante la unidad de
obstaculo; en la tragedia, me-
diante la unidad de peligro,
reglas que acabaran por ex-
tenderse a la novela y hasta
al ballet. Hoy los tratadistas
nos recuerdan la unidad de
tono, alegada por Horacio al
comienzo de su Arte poetica,
segin la cual no podrian
mezclarse los géneros, v con-
tra la cual se alza el afin de
entretejer lo tragico v lo ri-
sible, conforme al “grotesco”
de los roménticos,

De suerte que, para cons-
truir esta doctrina de las tres
unidades, impropiamente 1la-
mada aristotélica, se exagerd
el pensamiento de Aristteles
respecto a la unidad de tiem-

po. .Y respecto a la de lugar?
Pues simplemente se la for-
j6 mediante el razonamiento
mas peregrino: jsi Aristéte-
les ni siquiera habla de ella
—decia D'Aubignac en su
Practica del Teatro—es que
la pareci6 cosa tan obvia que
hasta nombrarla resultaba

excusado! La controversia en*

torno al Cid—aunque la gen-
te siguié admirando la obra
de Corneille y llegd a acu-
fiarse la frase “Dbello como el
Cid”"—decide por cerca de
dos siglos, en favor del neo-
clasicismo, la suerte del tea-
iro francés, que hasta enton-
ces vacilaba entre las liber-
tades de Espana y de Ingla-
terra, a un lado, ¥ a otro, los
cdanones que los preceptistas
italianos prefendian extraer
de Aristételes y de Horaclo.

La doctrina de las unida-
des no podia menos de hallar
alglin eco en Espafia, donde
los partidarios de la tradicién
—*"los muy criticos terencia-
nos y plautistas”, como se les
llama en el Apologetico fir-
mado por “Rocardo del Tu-
ria"—Ila esgrimian confra las
innovaciones nacionales ¥
—podemos decir—"‘romanti-
cas”" de Lope de Vega. No por-
que en Espafa faltaran hu-
manistas de mas amplio cri-
terio, al contrario: los mas
profundos comentaristas de
la Poética de Aristételes, co-
mo el Pinciano y Gonzédlez
de Salas, més bien daban ar-
gumentos favorables a' Lope.
El humanismo espanol se dis-
tinguié por su horror a las
rigideces convencionales. Pe-
ro el éxito mismo del nuevo
teatro provocaba clerta reac-
cion o censura, de que no pu-
do librarse Cervantes con to-
da su grandeza. El' respeto
automatico a la tradicién ¥y
también, justo es decirlo, el
abuso, que hoy llamariamos
“cinematografico”, en que a

veces Incurrfan los renovado-
res—entonces en pleno sa-
rampién de la libertad—ori-
1lan a Cervantes a decir, por
boca del ‘Canénigo’, al final
de la primera parte del Qui-
jote, que ‘las comedias que
ahora se representan... son
conocidos disparates y cosas
que no llevan pies ni cabe-
za”, Alli se queja, por ejem-
plo, de que en una escena
salga un nifio en mantillas,
y en la segunda aparezca ya
hombre barbado (Io que tam-
bién dice Boileau: Enfant au
premier acte, et barbon au
dernier); de que el primer
acto acontezca en Europa, el
segundo en Asia, el tercero
en Africa, el cuarto en Amé-
rica; de gue se incurra- en
voluntarios anacronismos ¥y
otros excesos. Pero la verdad
es que, si el mismo Cervan-
tes no incurri6 en tamaros
excesos, no por eso respeté
en sus obras teatrales las fa-
mosas reglas, a lo que debe-
mos entre otras cosas, antici-
paciones como La Numancia,
atisbo—seglin hoy decimos—
“unanimista”. EI Rufiin Di-
choso, escrito en la vejez,
trae un dialogo entre la ‘Co-
media’ y la ‘Curiosidad’ en
que Cervantes hace enmien-
da honorable y se declara ya
por el nuevo teatro:

Los tlempos mudan las cosas
y perfeccionan las artes,

Tirso de Molina, en los Ci-
garrales de Toledo, defiende
el derecho al anacronismo,
alegando que “la licencia de
Apolo” no tlene para qué
ajustarse a “la recoleccion
histérica”. Respectp a que,
en vez de limitarse a las yein-
ticuatro horas, el autor dra-
matico haya “encajado mas
v medio, por lo menos, de su-
cesos amorosos", Tirso obser-
va que es mucho mas invero-
simil pretender que en sélo
veinticuatro horas ocurran
todas las peripecias Indispen-
sables al drama, Después de
todo, también “el que lee una
historia, en breves planas,
sin pasar muchas horas, se
informa de casos sucedidos
en largos tiempos y distintos
lugares”. No—prosigue Tir-
50—; una cosa son los orige-
nes, y otra las esencias. De-
jemos las reglas antiguas,

por fuerza mudables con los
tiempos. Quedando ‘la sus-
tancia en pie”, no importa
que cambien los accidentes.
“Pues, si hemos de dar cré-
dito a Antonio de Lebrija, en
el prologo de su Vocabulario,
no crio Dios al principio del
*mundo sino una sola especie
de melones, de quien han
salido tantas y gntre si tan
diversas como se ve en las
calabazas, pepinos y cohom-
bros...” La misma industria
del hortelano puede variar
las calidades por cultivos e
injertos, de modo que duraz-
no y membrillo produzcan el

melocotén. Hoy no nos ves-
timos de pieles, como los pri=
meros hombres. En lo natu=
ral como en lo artificial pue-
de haber mudanzas. Y con
esta ‘‘doctrina de Ia evolu-
cién”, anterior a la ciencia
y anterior a la tesis de Bru-
netiere, defienda Tirso gallar-
damente los nuevos rasgos
de la comedia espanola, lan-
zando contra sus detractores
aguella fulminacién que mas
tarde Schiller condensara en
la célebre sentencia: “Los vi-
vos siempre tenemos razon
contra los muertos”. Pero
examinemos separadamente
cada una de las tres unida-
des:

1) La unidad de acciénm,
segin el precepto legitima-
mente aristotélico, no depen=
de del mero capricho o como=
didad de referir el episodio
a un personaje unico, el pro-
tagonista o “persona fatal,
como decia Suarez de Figue-
roa. Sino gue tal unidad,}-

‘ pc;r Alf-onsoﬂ Réyes

giin la pintoresca expresién
de los antiguos, es lo que ha-

ce del drama un animal per-
fecto. Todos los acontecimien-
tos han de integrar un suceso
cabal, como las diversas par-
tes del animal completan su
organismo. Ninguna de ellas
puede ser retraida sin causar
la muerte, o sin determinar
una modificacion mas o me-
nos apreciable. El albatros
no puede perder lg cabeza
sin morir; o no podria perder
las alas sin tener que aban-
donar el cielo por la tierra o
el mar. Todo acontecimiento
que puede ser sustraido del

drama sin visible trastorno
peca contra la unidad de ac-
cién. (Algo exagerado, pero
pasemos). De suerte que de
tres maneras puede atentarse
contra ella: “La primera se
ha referido, que es de los que
reducen a una accion los su-
cesos y los hechos diversos ¥
desasidos de un héroe, cual
Hércules, Teseo y otros de
cuyo género hubo muchos en

dad El d

ces una escena no tiene mis
fin que el glosar una estro-
filla graciosa; donde a veces
pudo decirse al autor lo que
dice Suarez de Figueroa: “En
un jeme de tierra, sin amo-
nestaciones, cuajastes cuatro
casamientos” (El Pasajero);
o donde el autor, aun siendo
la mesura misma como Ruiz
de Alarcon, ofrece disculpas
indirectas por-boca de su
personaje:

Tan terribles cosas hallo
que sucediéndome van,
que pienso que desvario:

vine ayer y, en un momento,

tengo amor y casamiento,
y causa de desafio.
(‘D. Garcia’ en La ver-
dad sospechosa, II, 10).

Por lo demas, el mismo co-
mentarista que asi explica los
preceptos fué abogado de la
comedia nueva y nunca con-
sideré que el alejarse de las
reglas antiguas significara
por si mismo un error. Los
aristotélicos espanoles de la
época, sin-exceptuar a Cas-
cales que era tan riguroso en
las categorias genéricas, tu-
vieron el buen sentido de re-
conocer gque las reglas de los
géneros eran expresiones de
una moda histérica y no de-
finicién de esencias.

2) La unidad de tlempo
—precepto que ya se sacé de
Aristételes forzandole un po-
co la mano—, interpretada
en todo rigor, significaria el
sincronismo absoluto del
tiempo exterior y el interior,
y apenas quedaria satisfecha
por los breves pasos y entre-
meses, Rip Van Winkle y San
Pascual Bailén serian exclui-
dos del drama, aungue la sus-
tancia misma de su episodio

la antigi -
modo de pecar contra el pre-
cepto  arriba -sefialado de
Aristételes en la unidad es
cuando se refiere una agcion,
pero que ésta es de mu-
chos... El modo tercero es
de aquellos que comprendpn
muchas acciones, y éstas, eje-
cutadas de muchos”. (D. Ju-
sepe Antonio Gonzalez de Sa-
las, Nueva idea de la tragedia
antigua, 1633). Ya se ve cuan
mal podia compadecerse con
esta sequedad al jardin de
invenciones de la nueva co-
media espafiola, donde a ve-
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pr te en que,
por efecto de un suefio o por
el canto de un ave celeste,
han consumido muchos anos
en un instante, adelantandose
a los cubileteos relativistas
de Eistein. El mismo tema se
halla en la leyenda de San
Amaro, “que hizo viaje al
Paraiso, donde estuvo dos-
cientos aios”, ¥ que llegé a
ser asunto de una comedia
censurada por Cascales. Aqui
de la diferencia entre el pro-
cedimiento realista y el fan-
tastico, y aqui de la conve-

niencia de entender eso que

“el tiempo

.emos llamado
interior” del drama, el tiem-
po que el drama contiene, y
no el que dura la represen-
tacion. La distincién corres-
ponde mas o menos a la que

ya establece Bartolomé To-
rres Naharro en su Propalla-
dia (1517), entre “comedia
a noticia” y ‘‘comedia a fan-
tasia”, Siempre se reconocié
que era imposible llevar al
extremo tal sincronismo, y
los preceptistas dieron mues-
tras de tolerancia, ya conce-
diendo para el tiempo inte-
rior desde una tarde hasta
veinticuatro horas, ya tres
dias como Suéarez de Figue-
roa, va cinco dias como el
Pinciano, o aun diez como lo
propuso Cascales; y todo sin
mejor razon que su capricho,
puesto que aguf ni siquiera
cabia el argumento de auto-
ridad. jFeroz argumento que
hacia exclamar a Cascales:
“mas vale errar con Aristé-
teles que acertar conmigo”!

3) La unidad de lugar es
principio falsamente aristo-
télico. He agui lo que nos
impediria subir a los pala-
cios y bajar a las cabanas,
oh Don Juan. Segin esto, el
suceso dramético quedaria 1i-
gado a un solo sitio, donde
confluyan los senderas de la
fatalidad como en redor del
dios que preside el nacimlen-
to de la antigua tragedia. Y
sl esto parece inverosimil,
confesaremos que los precep-
tos usaban de la verosimili-
tud solo cuando les convenia.
La cabeza de San Juan tiene
que caer, rebotando, hasta
las plantas mismas de Salo-
mé, v el cuerpo .acribillado
de Jullo César, al pie de la
estatua de Pompeyo. En vez
de este apego a la sobriedad
geomeétrica, .',ql‘.l"é enco_nl‘ra;

a esto, la fantasfa geografica
a que se refiere Rey de Ar-

tieda en su Epistola al Mar-
ués de Cuéllar (comienzos
el siglo XVII):

Galeras vi una vex ir por el
yermo,
y correr sels caballos por la

posta
de la Isla del Gozo hasta Pa-
(1

poner, dentro Vizcay:

(magosta;
¥, junto de los Alpes, Persia
(y Media,
y Alemania pintar larga y
(angosta.

Asf, pues, Ia doctrina de
las unidades teatrales, con
vagos fundamentos en fa an-
tigiiedad, se desarrolla a fines
del siglo XVI y albores del
XVII como una reaccién con-
tra el nueyo drama nacional
¥ ‘“romaéntico”; friunfa en
Francia, sostenida por 1a Aca-
demia, y fracasa en Espafia,
arrollada por el genio de Lo-
pe, y gracias también a clerta
generosidad de los preceptis-
tas peninsulares. El acade-
mismo del siglo XVIII tratard
de robustecerla, pero Ia ba-
rrera el romanticismo del
XIX. El teatro naturalista,
sin invocarla, se inclina a
respetarla hasta cierto punto,
en virtud de su apego a la
imitacién de lo cotidiano. EI
arte que le sucede—mds
emancipado y poético—Ila ol-
vida otra vez sin tener siquie.
ra que combatirla, puesto que
va nadie la invoca. Shaw no
necesita romper lanzas para
defender su Matusalén o el
acto incoherente de ‘Don
Juan en los Infiernos’ (Hom-
bre y Superhombre). Y la
cierto es que entre una y otra
escena del Prometeo esqui-
liaxim pueden .haber pasade

0.

La exposicién anterlor ha
debido revestir un earacter
mas blen histérico, por lo
mismo que la doctrina de las
unidades—como ya, en buen
instinto, lo sentfan los aristo-
télicos espafnoles—, méds que
un cuerpo preceptivo es una
expresion de rasgos genéri-
cos dominantes en determi-
nada época, o en pugna con
los nuevos rasgos que luchan
por imponerse, Si ahora, con
el mismo criterio histérico,
acercaramos la doctrina ai
sentir de nuesira época, sa-
cariamos algunas conclusio=
nes que dejamos para ofra
ocasién ¥ que se reducirian
al consejo filoséfico de Oc-
cam: no multiplicar los entes
sin necesidad; no embarazar-

mos en la ?
La mayor variedad, la mayor

movilidad “escénica. Y junto

nos el camino econ estorbos
arbitrarios.
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08 burlamos los pri-
vilegiados seres na-
cidos en este siglo de
notables inventos, de
la poca comodidad

que nuesiros antepasados lo-

graban para los menesterés
mas_elementales de la vida
cotidiana. Ahora todo es
funcional y cémodo, sacrifi-
camos la belleza a {a como-
didad cuando resultan incom-
patibles, y una beatifica ten-
dencia al dolce far niente
ha apoderado del ser hum
no, cuyo moderno lema es:

“Hacer todo lo posible con el

menor esfuerzo”.

Sin embargo, en este te-
rreno —en el del menor es-

' fuerzo—, queda todavia mu-

cho que perfeccionar. Yo no
soy un innovador, me limito
a senalar el derrotero, esta
vez para los inventores: hace
falta un dispositivo que nos
permita leer en la cama con
entera comodidad.

Lo he ensayado de tfodos
los modos y siempre resulto
vencido. Después de leer du-
rante un rato, el libro co-
mienza poco a poco a pesar
mas o mis manos tienen
cad. z menos fuerza... La
luz me parece cada Vez mas
débil, o por el contrario,
deslumbra dolorosamente mis
fatigados ojos. Qulero cam-
biar de posieién y opto por
leer sentado, postura en des-
acuerdo_con la forma de la
cama, Resuelvo entonces ha-
cerlo otra vez acostado, has-
ta que el libro cae sobre mi
faz apenas eniro en el pri-
mer SOpor.. .

iUrge, sefores inventores,
que resolvais antes gue nada

« los grandes problemas de las

pequenas incomodidades!, ..

Yo padezco esas inevita-
bles torfuras, como todos los
que gustan de leer en la ca-
ma. Por esta y por ofras ra-
zones mas sutiles, mis libros
de cabecera no son demasiado,
NUMerosos. . .

“Sabian los hombres mas
porque estudiaban en me-
nos’. Esta es mi humilde
opinién,.. y la de Lope de
Vega, quien asimismo dijo:
“No siempre sale sabio el
lector de muchos libros, v el
de pocos v selectos aprende
mas en ellos”... “Es estu-
diante notable el que lo es de
un solo libro™...

“Los libros no dan enten-
dimiento’’, dice en 1791 Be-
jarano Galavis y Nidos (a
quien Azorin califica con ad-
miracion, de ‘un_ pequefo

UN CUENTO

ERUDICION SINTETICA

por Sergio Golwartz

—

Montaigne” y de quien opl-
na: “es un elegante, un admi-
rable prosista, uno de los
buenos prosistas castella-
nos”).

Una de las causas !undﬁ-
mentales por las que la afi-
cién a la lectura no ha-cun-
dido mas arrolladoramente

/  Dibujo de Elvirg Gascon

entre el género humano,
ademés del enorme caudal
de tonteria que muehos li-
bros atesoran y del justifica-
do temor de aburrirse que
experimentan algunos candi-
datos —o prospectos, como
ahara se dice— a lectores,
es su forma poco manuable.

;Es posible que en tantos
siglos no se haya progresa-
do nada, nada en absoluto?
i Es posible que para alimen-
tar al espiritu se deba fati-
gar el cuerpo? ¢No pueden
conciliarse ambas cosas y lo-
grarse beneficio al mismo
tiempo para euerpo y alma,

eada vez més ligados enfre s{
gracias a las modernas teo-
rias psicolégicas?

Volwer las hojas, es ya de
por si esfuerzo, sobre todo si

T as

que al respecto nos impar-
tieron desde nuestra mas
tierna infancia: no mojarse

el dedo con saliva para ha-
cerlo.
jPensar que todavia en es-
te siglo de los aparatos par-
lantes ¥ de los discos —mas
perfectos que la realldad—,
nos vemos obligados a cor-
tar las hojas de casi todos los
libros que parecen defender
su virginidad con ese herme-
tismo absurdo con que lle-
gan a nuestras manos!..., ¥
una vez cortadas con ayuda
de una plegadera —jquién
habia de decirlo, para leer es
impr le una plegad
ra'—, todavia existen libros
que se defienden del lector
& capa ¥y us péginas,
8i no se las sujeta con fuerza
¥ con ambas manos, tratan de
Caer a uno u otro jado de la
manera més irritante. Dan
anas de decir a veces: “Li-
Yo i J,(}ulerel o no quie-
re r leido?” En cuanto a
las plegaderas, ;se han fija-
do ustedes en que ultima-
mente todas carecen de filo
y dejan, no cortadas, sino ro-
{as, las hojas de los libros?
Felices tiempos aquellos en
que, filosas y puntiagudas
como estiletes, eran muy ap-
tas para su uso, y servian
ademds, para consumar es-
pectaculares crimenes de es-
eritorfo o de biblioteca de
que fueran tan prédigos el
teairo y el cine de antes.

Yo mno soy inventor, pero
sl lo fuera, esas iban a ser
mis preocupaciones y mis
desvelos: ante todo Inventa-
ria algo para que la cultura
no fuera una incomodidad
para el cuerpo y llegara asf
al espiritu con facllidad y
alegria. ..

Si no fuera por no moles-
far al respetable gremio de
los editores, sugeriria que co-
menzara a experimentar con
libros grabados en discos fo-
nogréficos, ;Se imaginan us-
tedes las persrectivu que
surgirfan para las voces ap-
tas?, ilos horizontes que se
abrirfan para la nueva indus-
tria?, ;lo sugestivo que seria
escuchar a Cervanies o a
Shakespeare lejdos por una
dulce voz femenina, y las

\ conversaciones revividas por
voces distintas y adecuadas?

Confesad, sefiores editores,
que bien valdria la pena ha-
cer el experimeno, aungue
no fuera mas que por hallar
sana diversion al elegir vo-
ces a gusto de los autores,
Escuchariamos frases como
estas: “Mi héroe no se comia
las eses...”, “Péngame ofra

LOS LIBROS

FROMM

y la sociedad

STA obra de Eric
Fromm, recién publi-
cada por el “Fondo de
Cultura Econé mica"”
es, en cierto modo,

una ampliacion de su ensayo

sociopsicologico “Scape of

Freedom” (“Hufda de la Li-

bertad”) de la que no cono-

cemos edicién espanola. (1).

Como el titulo lo indica,

Eric Fromm, representante

“del 11amado Psicoanalisis
_Cultural, pretende aplicar el

metodo psicoanalitico, segin
la particular concepcién que
él tiene de éste, a las ten-
siones de Ia sociedad conlem-
porénea, a las luchas sociales
v aun politicas de nuestro
tiempo v a la encrucijada en
que, segin este autor, se ha-
1la el hombre entre una li-
bertad que enfrafia ansiedad
y angustia (soledad) v la ob-
tencion de una seguridad
emocional que enfrafia la
pérdida de la libertad.

Un articulo, que fuera al-
go mas que una nota biblio-
grafica, tendria que someter
a un enjuiciamiento critico si
el concepto de libertad que
tiene Fromm es restringido,
si eg la peculiar represénfa-
cion de la liberiad que nos
aportara la-Revolucién Fran-
cesa y el Liberalismo, repre-
sentacion que es susceptible
de ser superada y que lo ha
sido, de hecho, por la expe-
riencia histérica del siglo XX
y por las nuevas corrientes de
la Ciencia Social y Politica
de nuestro tiempo, cuyas ba-
ses han rebasado la concep-
cion individualista ¥ abstrae-
ta de la libertad.

Mais . que emprender una
critica de sus afirmacionas,
optaremos por preguniarnos
i la tentativa de Fromm, de
aplicar el método .psicologi«
co (psicoanalitico o no) a los
problemas sociales es legiti-
mo, si no se trata de una ar-
bitraria- e indebida transpo-
lacién ¥ si, su teoria de las
pantallas culturales, es sus-
ceptible de dar mejor resul-
tado en el analisis de una so-
ciedad de lo que puede darle
(que no lo da a todag luces)
al aplicarlo a los conflictos y
tensiones del psiquismo indi-
vidual

E Fromm ha reprocha-
do al fundador del psicoana-
lisls, Sigmund Freud, partir
de una concepeion biologista
v mecanicista de la mente
humana y prescindir de los
factores sociales y culturales

ue influyen en la formacién

e la personalidad, Aun
cuando es falso que Freud ha-
ya sido mecanicisia al estu-
diar 1a vida instintiva del
hombre (sus anatomias dina-
micas econstituyen ejemplos
de la mas rigurosa dialecti-

ca), es cierfo que en ocasio-
nes se desliza hacia posicio=
nes mecanicistas y aun idea-
listas, al estudiar el mundo
social con el que entran en
conflicto los instintos prima-
rios, Esto se debe al desco-
nocimiento que tuvo Freud
de la ciencia social contem-
poranea, aun cuando entrevio
mas de una vez:que la reali-
dad social, tiene -leyes
objetivas ind dientes de

es el psiquismo individual si-
no las necesidades sociales
objetivas Jax que deciden la
marcha de la Historia. Pero
si el Psicoanalisis ortodoxo
fracasa cuando quiere expli-
car la  evolucion historica,
con mayor razon tendra que
fracasar un Psicoanalisis
“moralizado” que ignora la
naturaleza (biologica) y la
base material de la sociedad
y se pierde en una metafisi-
ca de los “impactos culfura-
les” v de las “pantallas cul-
turales” de las que quiere de-
rivar por igual la neurosis
que el liberalismo, el socia-
lismo o el nazifacismo.

El mérito indiscutible‘que

+Ja consciencia y de la volun-

fad humana. Fromm ¥ su es-
cuela ha tratado de comple-
tar esta limitacion de Freud
tratando de unir el Psicoana-
lisis a la Sociologia... cosa
que por lo demas ya habia
intentado, con mejor éxito,
Franz Alexander y en par-
te Kardiner.

Pero la Sociologia, en que
Fromm busca su apoyo, €s
una Sociologia que tiene muy
poco o nada de cientifica, ya
que lo que para esta escuela
constituye Ja base de la so-
ciedad son las normas y pa-
trones culturales, prescin-
diendo por entero de que, por
debajo de la Cultura, como
base de sustentacion, estan
las necesidade: materiales del
hombre social que llega a la
Cultura a partir de las ne-
cesidades de la Iucha confra
la naturaleza, como una su-
peracién, y, en modd alguno,
como punto de parfida. To-
mar las normas culturales co-
mo punto de partida, es de-
rivar la vida de la concien-
cia, 1o que, en {érminos fi-
Josoficos, se llama idealismo.
Error metddico que, en lo
psicolégico, lleva a Fromm a
desconocer el gran aporte de
Freud; su teoria de los ins-
tintos, su revalorizacion del
papel que el sexo juega en la
vida psiquica del hombre; sit
teorfa de la neurosis como
resultado del conflicto mal
resuelto entre las tendencias
instintivas y las exigencias de
la sociedad cuya evolueién
(determir.ada por las necesi-
dades del trabaja), es més ra-
pida que la evolucion biold-
gica del hombre, de donde las
tensiones llevan a la neurosis
o a la perversion. Este mis-
mo error de principie, lleva
al autor del libro que comen-~
tamos a ura Sociologia gque
pierde de vista las conquistas
més importantes de la Cien-
cia Social cientifica, incu-
rriendo en un moralismo y un
culturalismo abstracto que ya
Hegel habja superado en su
“Filosofia de la Historia".

EL Psicoanalisis (el autén-
tico, el de Freud y sus dis-
cipulos) representa una de
las mayores conguistas de
nuestro tiempo. No puede, nl
e su mision, explicar los pro-
cesos sociales por cuanto no

mica.

que r

F alisix de'la
Contemporanea”, es la bri-
llantez v agilidad de su esti-
lo que hace facil ¥ agradable
la lectura y que permite tra-
tar temas gue son aridos para
las mentes no ejercitadas en
las obras cientificas, en far-
ma accesible, Como nosoiros
somos partidarios de que la
ciencia no quede restringida
a los circulos de especialis-
tas vy de que tenga esas ca-
racteristicas de que es ejem-
plo fehaciznte la Enciclope-
dia del siglo XVIII, de tan
grala memoria nos alegra
que Eric Fromm siga, literia-
mente, este camino.

Lo anterior no enfrana una
conhdenacion, en bloque, de
todo lo atirmando por
Fromm en su ultimo libro.
Al lado de sus juicios abs-
tractos y de las limitaciones
de su método, hay observa-
ciones que revelan una gran
sutileza y enjuiciamientos
bastante agudos.

CP.R.

(1) Erich Fromm. — Psicoani-
lisis de la Sociedad Contempora-
nea. — Fondo de Cultura Econa-
México. 1956.
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LUGARES

OMO siempre, muchos Ti-

bros sohre México de au-
fores morteamericanos: The
United States and Mexico, por
Howard F. Kline; Iturbide of
Mexico, por William Spence
Robertson; Made in Mexico:
The Story of the Countries
Arts and Crafts, por Patricia
Kent Ross, 'con ilustraciones
de Carlos Mérida; The Enco-
mienda in New Spain, por
Lesley Byrd Simpson; y de
uevo, Ia gran obra de Bernal
Diaz del Castillo, con el titu-
Ja de The Discovery and Con-
quest of Mexico, eon prdlogo
de Irving A. Leonard.

LA PSICOLOGIA DE

w o

Este libro * no es un ma-
nual aloristico en que se dé
al lector, por media de defini-
ciones mas o menos elasticas,
el conocimiento de la psico-
logia, Werner Wolff procede
de acuerdo con ofros méto-
dos y siempre teniendo en
cuenta lo que hoy se sabe
acerca de los problemas de
esa ciencia. Cada uno de los
apartados que aqui estudia
—percepclon, memoria, emo-
tividad, imaginacion, pensa-
miento, inteligencia, elcé-
tera— es considerado a la luz
de las diversas tendencias
hoy imperantes, sin perder
de vista que la psicalogia no
es una ciencia estatica, des-
criptiva, sino- que “ha lle-
gado a ser la mas dindmica
de las ciencias”.

Inclinade por la escuela

1
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de la “‘estructura’”,
‘Wolff se preocupa por refu-
tar las argumentaciones de
Jos mecanicistas y, al mismo
tiempo, por recordar que la
psicologia no tiende s6lo ha-
cia el conocimiento sino a
cambiar en lo posible las
condiciones de la personali-
d,d. Fn otras palabras, quie-
re que la psicologia estreche
sus lazos con la ética ¥ que
no solo se “‘explique’ la con-
ducta sino que se intente me-
jorarla, Cualesquiera que
sean los propositos de esa
ciencla —Ilp mismo en la in-
vestigacion de lo inconsciente

ue en las investigaciones
o 1o social—, al igual que
las demas elencias, su apli-

Lff

cacién eonduce a un fin. Y asf
como investiga los origenes
de 1a condueta, el nacimiento
de las emociones o las bases
biologicas de la infeligencia,
igualmente se propone exa-
minar la meta a que se diri-
gen las maniféstaciones del
individuo. “La psicologia
—dice Wolff— tiene de co-
min con la arqueologia su
proposito da descubrir el pa-
gado, v con las ciencias natu-
rales el de revelar el futuro,
es distinia de ambas cuan=~
do investiga el presente co-
mo un entrecruzamiento de
pasado ¥ futuro”, 2y

* Werner Wolff. Introdue-
elon a la psicologia, F. de
Cultura Econémica. Meéx.
10586.

SALVADOR Dalf, atravesé

a Paris en compania de¢ dos
individuos, ataviados como
Don Quijote y Sancho Panza
Exhibicionista como siemp.
lanzo de esta manera la edi-
cion que llevard ilustraciones
suyas. Y este libro serd por
ahora el mas caro del mundo:
el primer ejemplar, con acua-
relas originales, se venderd en
diez millones de francos. Dall
también posé para los fotdgra-
fos con sus victimas: 100 bo-
regos cuya piel servird para
empastar, Por supuesto, el pa-
seo comenzd y termind en
Montmartre.

]EAN Vilar y Maria Casares
encabezan el grupo del Tea-
tro Nacional Popular que ha
puesto en escena la obra iné-

dita de Antdn Chéjov El loco,

Platonoy, considerada actual-
mente como uno de los mejo~
res especticulos de Paris. “La
obra emociona por su humor
discreto cual una sonrisa en
un rostro enfermo; emocidn
ocults, desolada. La familia-
ridad con ]a muerte y las
grandes verdades de Iz vida,
asi como ese desequilibrio Id-
gico y desorden espontdneo
que se adivina en cada una de
sus obras. El loco Platonev es
una especia de obra fantdsti=
ca, ansiosa, lenta, fatigada de
Ia vida, llena de felicidad in-
asible y melancolia. Obra ge-
nerosa que deja a sus persona-
jes el tiempo para darse cuen-
ta que el destino les es adver-
so0. Cada didlogo tine resonan=
cia, cada réplica posee unz
sombrs, eada palabra tiene su
secreto, Chéjov recuerda 2
Pascal en su angustia de Ia
soledad” escribe el eritico tea-
tral Pierre Macabru.

L misice negro Duke EI-
lingten, recibié una ofers

ta de trabaje de una sedora
de la_alta sociedad neoyor-
quina. “Maiiana doy una fies-
ta, ¢puede usted venir con su
orquesta?” “Si, senora” re-
puso Ellington. cudl es
el precio?” inquirid la da-
ma. “Cinco mil délares”.
“Tengo que adveértirle —pro-
Siguid la sefiora— que ni us-
ted ni sus artistas deben mez-
clarse con los invitados”.
“Entonces, —respondid Duke
Ellington— el precio serd so-
lamente mil dolares”.

A Institucidn Carnegie, ha

suspendido las labores de
la seccion de arqueologia que
tan brillantes investigaciones
realizé durante fargos aios en
México. Por la Institucién
Carnegie se lograron trabajos
fundamentales como Ja_obra

Lucrecia mdas dramitica”, v
con mucha frecuencia:. ‘Yo
mismo haré la parte del au-
tor...". La literatura toda se
pareceria al teatro, seria un
teatro mas complicado, mas
detallista, pero divertida, v
al fin, jquien sabe si los bue-
nos libros grabados en discos
no resultaran la mejor medi-
cina para la radio v la tele-
vision tan enfermas de estu-
pidez aguda!

Simr embargo, confieso con
tristeza que mi sugestion tie-
ne uma sola y pequena falla,
pero ya sabemos que las pe-
quenas fallas echan abajo las
ideas mds geniales. Voy
pues, a confesar noblemen-
te, antes de que algin inge-
nioso me la restregue por las
narices: no podriamos escri-
bir notas marginales. .,

Para que un hombre utilice
Jas ideas mas brillantes, fru-
to del cerebro humano du-
rante el incesante correr de
tiempo, no es necesario Ha-
berlas atesorado en la memo-
ria, ni siquiera haberlas a
quirido en las fuentes, so!
se necesita poseer la habili-
dad de encontrarlas cuando
se requlera. Ya lo dijo Re-
qén, ¥ lo recuerda Azorin en
“Los encantos de un catdlo-
0"”: En lo futuro sélo serin
eidos los libros de eritica,
los ensayos, los extractos y
referencias de otros libros. La
critica 1o serd todo. Las obras
originales dejaran de ser lei-
das, Lo serin los traslad
discretos y sintéticos que de
ellas haga la critlca.

Es verdad, dia llegard en
que algunos laboriosos hur-
gadores del pensamienio es-
erito, unirdn sus esfuerzos
para la gestaclén de Ia mis
grande y préictica empresa
literaria - filoséfico - cienti-
fica: la confeccién de la “En-
ciclopedia del Pensamiento”.
Con una palabra clave po-
dran obtenerse armonlosa-
mente agrupados, todos los
juicios, pensamientos e ideas
que sobre cualquier tépico se
haya emitido y exisian es-
critos en alguna parte.

Como la mencién de un
concepto vertido sobre cual-
quier tema por un pensador,
filésofo o movelista, no reve-
laria méas que el adecuado
uso de la “Enciclopedia del
Pensamiento”, los escrifores
serian mas parcos al meneio-
nar las ideas de otres eon el
objeto de apoyar las propias.
Desaparecerian las citas de
segunda o tercera mano, ..,
v mucha fatigosa ¥y vana eru-
dicion de algunos libros de-

idos a muy ilustres poligra-
fos.
Para que la “Enciclopedia
del Pensamiento” —verdade-
ro monumento a la sabidu-
ria— resultara prictica y-ac-
cesible, deberia estar dividi-
da en dos partes: la primera,
con su indice alfabético, de-
dicada a les autores y —nue-
vo indice alfabético— a’las
oriniones .de cada uno de
ellos sobre todos los asuntos
que hubieran tratado. ~

La segunda parte, con la
opinién de los tépicos sobre
los autores...  (perdén, me
equivogué por aplicar dema-
siado al pie de la lelra ]a ex-
posicion metddica). " se-
gunda parte, quiero decir,
dedicada a materias —slem-
pre en orden alfabético—,

de Morley y d oS
de gran importancia. Mayapan
y otros lugares quedaron ex-
plorados a medias. Se dice
que esa Institucién dedicard
sus fondos a otra clase de in-
vestigaciones.

EL dltimo Festival de Arte

de San Francisco, fué cali-
ficado de “matrimonio entre
el comercio y la cultura” por
Russell Lynes, director de
Harper's Magazine. Hubo ex-
hibicidn de cerimica, textiles,

con las opini que sobre
cada una de ellas dejaron es-
critas los que abordaron el
asunto buscado.

Ya existe un regular com-
pendio que lleva el modesio
nombre de “Diccionario de
la Sabidurfa”. Sélo que
re(ine los conceptos en f r-
ma de maximas, ¥ abared ias

ue log recopiladores creye-
ron fundamentales o impor-
tantes. Hay que reconocerlo
sin embargo, fué un primer

aso hacia la erudicion sin-
tética.

joyeria, proyectos de arqui- —

tectura ultra moderna, con-
ciertos con misica de Offen-
bach, Mozart y Gershwin,
También hubo venta de hot-
dogs y cerveia, canciertos
poéticos, y el ballet de Martha
Graham “y su torturado gru-
po bailaron las agonias de Ia
gran investigacion {reudiana”.
Segtin el periodista Gold, este
festival ha dado’la nuéva pau-
ta a la “oultura de supermer-
cado™.

LA critica inglesa afirma que
la pelicula de Laurence
Olivier, “Ricarde III", no es
un film shakesperiano, pero
si una bella obra. Olivier hizo
esta pelicula después de “En~
rique V" y “Hamlet”. El gran
actor explicé que no seria
fiel a Ia letra de Ja obra. “Pa-
ra el nueve publico del cine,
que ignora que “Ricarde III"
es Ja fltima parte de una tri-
Jogia, hay que readaptar (deal
in a new way) /a forma de la
intriga y el transcurso de Ja
obra. E] montaje, algunas
transposiciones, elipses y pa-
rdbolas, permitieron obtener
una historia que se sostiene™.
Tal es Iz ertencia de Lau-
rence Olivier. La critica de
otros paises opina que no obs-
tante las fallas de esta pelicu-
la, seri considerada como Ia
mejor del ano.

'NA nueva edicion: Black

Reconstruction in America
(1860-1580) de W.E.B. Du-
bois. Se trata de um ensiayo
sobre la historia del pueblo
negro en su intento de recons-
truir la democraciz en Norte-
américa, realizando por uno
de sus historiadores mas des-
tacades.

——
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